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1 Przed uzyciem

1.1 Uwagi ogo6lne

Nalezy ostroznie otworzy¢ opakowanie, aby upewni¢ sie, ze zaden z akcesoriow w
opakowaniu nie spadnie na podfoge i nie ulegnie uszkodzeniu.

Ogodlnie rzecz biorgc, z mikroskopami nalezy zawsze obchodzi¢ sie ostroznie,
poniewaz sg to delikatne instrumenty precyzyjne. Podczas uzytkowania lub transportu
mikroskopu szczegolnie wazne jest, aby unika¢ gwattownych ruchow, poniewaz mogag
one uszkodzi¢ elementy optyczne.

Nalezy rowniez unika¢ zabrudzen lub odciskow palcéw na powierzchni obiektywu,
poniewaz w wiekszosci przypadkow spowoduje to zmniejszenie wyrazistosci obrazu.

Aby utrzymac wydajnos¢ mikroskopu, nie wolno go nigdy demontowac. Dlatego tez
elementy takie jak soczewki i inne elementy optyczne powinny by¢ pozostawione w
takim stanie, w jakim byty przed uzyciem. Rowniez czesci elektryczne z tytu i podstawy
urzgdzenia nie mogg by¢ naruszane, poniewaz w tym obszarze istnieje dodatkowe
ryzyko porazenia prgdem.

1.2 Uwagi dotyczace uktadu elektrycznego

Przed podtgczeniem do zasilania sieciowego nalezy upewnic¢ sie, ze uzywane jest
wiasciwe napiecie wejsciowe. Informacje dotyczgce wyboru wiasciwego kabla
sieciowego znajdujg sie na urzadzeniu, z tytu produktu, bezposrednio nad gniazdem
przytgczeniowym. Musisz stosowa¢ sie do tych informacji. W przypadku
nieprzestrzegania tych informacji moze dojs¢ do pozaru lub innego uszkodzenia
urzgdzenia.

Wylgcznik gtdéwny musi by¢ rowniez wytgczony przed podtgczeniem kabla sieciowego.
W ten sposob unikniesz porazenia prgdem elektrycznym.

Jesli uzywasz przedtuzacza, to kabel sieciowy, ktérego uzywasz, musi by¢ uziemiony.
Jesli oryginalny bezpiecznik ma ulec przepaleniu, nalezy go wymieni¢ tylko na
odpowiedni bezpiecznik. Odpowiednie zamienne bezpieczniki sg dotgczone do
dostawy.

Podczas wykonywania wszelkich procedur, w wyniku ktérych dochodzi do kontaktu z

uktadem elektrycznym urzgdzenia, takich jak np. wymiana zarowki lub bezpiecznika,
procedury te nalezy wykonywac tylko po odtgczeniu zasilania.
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W zadnym wypadku nie nalezy dotykac zintegrowanych zaréwek halogenowych ani
podczas pracy, ani bezposrednio po uzyciu. Zaréwki te wytwarzajg znaczne iloSci
ciepta i dlatego istnieje ryzyko, ze uzytkownik moze sie mocno poparzy¢. Dlatego
przed uzyciem zaréwek nalezy sprawdzic, czy sie ostygty.

Natomiast obudowa mikroskopu jest tak skonstruowana, aby z urzadzenia nie
wydobywato sie znaczne promieniowanie cieplne i aby nie istniato absolutnie zadne
ryzyko poparzenia sie uzytkownika z zewnetrznych powierzchni obudowy.

1.3 Przechowywanie

Nalezy upewniC sie, ze urzgdzenie nie jest narazone na bezposrednie dziatanie
promieni stonecznych, zbyt wysokich lub zbyt niskich temperatur, wibracji, pytu lub
duzej wilgotnosci.

Idealny zakres temperatur wynosi od 0 do 40°C, a wilgotnos¢ wzgledna powietrza nie
powinna byc¢ przekroczona o 85%.

Urzadzenie powinno by¢é zawsze umieszczone na sztywnej, gtadkiej, poziomej
powierzchni.

Gdy mikroskop nie jest uzywany, nalezy przykry¢ go zatgczong ostong przeciwpytows.
W tym celu nalezy wytgczy¢ zasilanie wytgcznikiem gtownym i odtgczy¢ kabel
sieciowy. Jesli okulary sg przechowywane oddzielnie, ostony ochronne muszg by¢
zamontowane na ztgczach rurowych. W wiekszosci przypadkow, jesli kurz i brud
dostanie sie do wnetrza uktadu optycznego mikroskopu, moze to spowodowac
nieodwracalne btedy lub uszkodzenia.

Najlepszym sposobem przechowywania akcesoridéw, ktére sktadajg sie z elementow

optycznych, takich jak np. okulary i obiektywy, jest przechowywanie ich w suchym
pudetku z substancjg osuszajgca.
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1.4 Konserwacjai czyszczenie

W kazdym przypadku urzgdzenie musi byC regularnie utrzymywane w czystosci i
zapylane.

W przypadku pojawienia sie wilgoci, przed wytarciem urzgdzenia nalezy upewnic sie,
ze zasilanie sieciowe jest wytgczone.

Gdy elementy szklane zabrudzg sie, najlepszym sposobem na ich oczyszczenie jest
delikatne przetarcie ich szmatka niestrzepigca sie.

Aby wytrze¢ plamy oleju lub odciski palcow z powierzchni soczewki, nalezy zwilzy¢
niestrzepigca sie $ciereczke mieszaning eteru i alkoholu (stosunek 70 / 30) i uzyc jej
do czyszczenia soczewki.

Nalezy zachowa¢ ostroznosc¢ przy obchodzeniu sie z eterem i alkoholem, poniewaz sg
to substancje wysoce fatwopalne. Dlatego nalezy trzymacé go z dala od otwartego
ognia i urzadzen elektrycznych, ktére mozna wtgczac i wytgczac, a takze uzywac tylko
w dobrze wentylowanych pomieszczeniach.

Roztwory organiczne tego typu nie powinny by¢ jednak stosowane do czyszczenia
innych elementéw urzadzenia. Moze to prowadzi¢ do uszkodzenia powtoki lakierniczej.
W tym celu wystarczy uzy¢ neutralnego srodka czyszczgcego.

Do czyszczenia elementow optycznych mozna rowniez uzywac nastepujgcych
srodkéw czyszczgcych:

e Specjalny srodek czyszczgcy do soczewek optycznych

e Specjalne Sciereczki do czyszczenia optycznego

e Mieszek

e Szczotka

Przy prawidtowej obstudze i regularnej kontroli mikroskop powinien zapewnia¢ wiele
lat sprawnej pracy.

Jesli naprawa jest nadal konieczna, prosimy o kontakt ze sprzedawcg firmy KERN lub
Z naszym dziatem technicznym.
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2 Nomenklatura
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3 Dane techniczne / Funkcje

Model Konfiguracja standardowa

KERN System optyczny Rura Oswietlenie

OBF 121 Skonczony Lornetka 6V / 20W Halogen ($wiatto przechodzace)
OBF 122 Skonczony Lornetka 6V / 20W Halogen (swiatto przechodzace)
OBF 123 Skonczony Lornetka 3W LED ($wiatto nadawane)

OBF 131 Skonczony Trojokularowa 6V / 20W Halogen ($wiatto przechodzace)
OBF 132 Skonczony Trojokularowa 6V / 20W Halogen ($wiatto przechodzace)
OBF 133 Skonczony Tréjokularowa 3W LED ($wiatto nadawane)

OBL 125 Nieskonczonosé Lornetka 6V / 20W Halogen ($wiatto przechodzgce)
OBL 127 Nieskonczonosé Lornetka 3W LED ($wiatto nadawane)

OBL 135 Nieskonczonosé Trojokularowa 6V / 20W Halogen ($wiatto przechodzace)
OBL 137 Nieskonczonosé Trojokularowa 3W LED ($wiatto nadawane)

Okulary OBF-1:
Okulary OBL-1:

Cele:

Wymiary produktu:
Wymiary opakowania:
Waga netto:

Waga brutto:

Napiecie wejsciowe:

Napiecie wyjsciowe:

Bezpiecznik:
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WF 10x / @ 18 mm
WF 10x / @ 20 mm
4x [ 10x / 40x / 100x
395x200x380 mm
400x280x435 mm
6,7 kg

8 kg

AC 100-240V, 50-60Hz
DC 1,2-6V

2A 5x20mm




Model outfit Model KERN Order number
OBF 121 | OBF 122 | OBF 123

WF 10x/ @ 18 mm (1] (Y] (1] OBB-A1347
WF 16x/ % 13 mm [o]0] oo 00 OBB-A1354

Eyepieces WF 10x/ @ 18 mm (reticule 0,1 mm) (non-adjustable) o o] o] OBB-A1349
WF 10x/ @ 18 mm (reticule 0,1 mm) (adjustable) o o o OBB-A1350
WF 10x / & 20 mm (reticule 0,1 mm) (adjustable) (o] o] lo] 0OBB-A1352
4x /0,10 ® OBB-A1111
10x /0,25 ® OBB-A1108

Achromatic 40x /0,65 (spring) ) OBB-A1112

ohjectives 100x/ 1,25 (oil) (spring) ° OBB-A1109
20x /0,40 o) lo] [o] OBB-A1110
60x /0,80 (spring) o o o OBB-A1113
4x /0,10 ® ® OBB-A1255
10x /0,25 ® ® 0OBB-A1238
40x /0,65 (spring) ) ® 0OBB-A1256

Plan objectives
100x / 1,25 (oil) (spring) ™ ® OBB-A1239
20x /0,40 (o] o] OBB-A1249
60x /0,80 (spring) o] o] 0OBB-A1269
« Siedentopf, 30° inclined, 360° rotatable

Binocular tube - Interpupillary distance: 50 -75 mm (for non-infinity system) ® ® L 4 OBB-A1129
- With diopter adjustment (one-sided)
- Siedentopf, 30° inclined, 360° rotatable

. « Interpupillary distance: 50 - 75 mm

Trinocular tube Light distribution: 20:80 (for non-infinity system) 9 2 2 OBB-A1345
- With diopter adjustment (one-sided)

Nosepiece Quadplex ® ® ®
- Stage size: WxD 145x140 mm

. « Travel: 76x52 mm

Mschianical slage - Coaxial coarse and fine focusing knobs, scale: 2 um 4 . <)
« Two slide holder

Condenser Abbe N.A. 1,25 precentered (aperture diaphragm) ® ® ® 0OBB-A1103
6V / 20W Halogen (transmitting) ) °® OBB-A1204

lllumination
3W LED illumination system (transmitting) (non-rechargeable) ®

Field diaphragm Field diaphragm ® ) ®

. " N.A. 0,9 (Dry)

Darkfield unit Usable for 4x - 40x objectives o (o] o] OBB-A1149

Polarising unit Analyser / Polariser o o o OBB-A1277
_1 OOW_HBO Epi F_Iuores_cenpe unit, three-hole slide (B / G) o o ° OBB-A1154
including centering objective

Fluorescence unit = - -
;’;W LED Epi Fluo.rescer.lce unit, three-hole slide (B / G) & 5 & OBB-A1157
including centering objective
Blue ® ) ® OBB-A1178

Filter Green o o] o] OBB-A1194
Yellow (o] (o] lo] OBB-A1203
0,47x (focus adjustable) o) o] o] OBB-A1135

C-Mount
1x o] o] o] OBB-A1142

@ = Standard configuration © = Option
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Model outfit Model KERN Order number
OBF 131 OBF 132 | OBF 133

WF 10x/ @ 18 mm (X o® (1] OBB-A1347
WF 16x/ @ 13 mm [o]0] oo [o]0] OBB-A1354

Eyepieces WF 10x/ @ 18 mm (reticule 0,1 mm) (non-adjustable) o) (o] (o] OBB-A1349
WF 10x/ @ 18 mm (reticule 0,1 mm) (adjustable) o] o o] OBB-A1350
WF 10x/ @ 20 mm (reticule 0,1 mm) (adjustable) o) (o] o] OBB-A1352
4x /0,10 ® OBB-A1111
10x /0,25 ® OBB-A1108

Achromatic 40x / 0,65 (spring) ° OBB-A1112

objectives 100x / 1,25 (oil) (spring) L4 OBB-A1109
20x /0,40 o} (o] o] OBB-A1110
60x /0,80 (spring) o) le] (o] OBB-A1113
4x /0,10 ® ® OBB-A1255
10x /0,25 ® ® OBB-A1238
40x /0,65 (spring) ® ® OBB-A1256

Plan objectives
100x / 1,25 (oil) (spring) ™ ® OBB-A1239
20x /0,40 (o] o] 0OBB-A1249
60x /0,80 (spring) o] (o] OBB-A1269
« Siedentopf, 30° inclined, 360° rotatable

Binocular tube - Interpupillary distance: 50 -75 mm (for non-infinity system) e} o] o] OBB-A1129
- With diopter adjustment (one-sided)
« Siedentopf, 30° inclined, 360° rotatable

: « Interpupillary distance: 50 -75 mm

Trinocular tube Light distribution: 20:80 (for non-infinity system) . - L OBB-A1345
- With diopter adjustment (one-sided)

Nosepiece Quadplex L 4 L 4 ®
- Stage size: WxD 145x140 mm

o « Travel: 76x52 mm

Mechanical stage « Coaxial coarse and fine focusing knobs, scale: 2 ym * . "
« Two slide holder

Condenser Abbe N.A. 1,25 precentered (aperture diaphragm) ® ® ® OBB-A1103
6V / 20W Halogen (transmitting) [ ® OBB-A1204

lllumination
3W LED illumination system (transmitting) (non-rechargeable) )

Field diaphragm Field diaphragm ® ® ®

’ " N.A. 0,9 (Dry)

Darkfield unit Usable for 4x - 40x objectives [e] o] o] OBB-A1149

Polarising unit Analyser / Polariser o] o] (o] OBB-A1277
_I OOW.HBO Epi F_Iuores_cen_ce unit, three-hole slide (B / G) o o o OBB-A1154
including centering objective

Fluorescence unit = = =
;3W LED Epi Fqurescer)ce unit, three-hole slide (B / G) & 5 & OBB-A1157
including centering objective
Blue ® [ ) OBB-A1178

Filter Green o} o] o] OBB-A1194
Yellow o] o] o] 0OBB-A1203
0,47x (focus adjustable) o o o] OBB-A1135

C-Mount
1x o} (o] o] OBB-A1142

® = Standard configuration © = Option
OBF-1_OBL-1-BA-pl-1510 10




Model outfit Model KERN Order number
OBL 125 OBL 127
WF 10x/ @ 20 mm [ 1) [ 1) OBB-A1351
WF 16x/@ 13 mm 0o oo OBB-A1354
Eyepieces WF 10x /@ 18 mm (reticule 0,1 mm) o ¢] OBB-A1349
WF 10x/ @ 18 mm (reticule 0,1 mm) (adjustable) o o OBB-A1350
WF 10x /@ 20 mm (reticule 0,1 mm) (adjustable) o] (o) OBB-A1352
4x /0,10 ® ® OBB-A1161
10x /0,25 ® ® OBB-A1159
Infinity 40x /0,65 (spring) ® ® OBB-A1160
E-Plan objectives 100x / 1,25 (oil) (spring) ® g OBB-A1158
Plan 20x /0,40 o] o] OBB-A1250
Plan 60x / 0,80 (spring) o o) OBB-A1270
- Siedentopf, 30° inclined, 360° rotatable
Binocular tube - Interpupillary distance: 50 -75 mm (for infinity system) ® ® OBB-A1130
- With diopter adjustment (one-sided)
- Siedentopf, 30° inclined, 360° rotatable
s « Interpupillary distance: 50 -75 mm
IrioEqtaribe - Light distribution: 20:80 (for infinity system) 2 2 GBS
- With diopter adjustment (one-sided)
Nosepiece Quadplex ® ®
« Stage size: WxD 145x140 mm
2 « Travel: 76x52 mm
Wsehanieal stage + Coaxial coarse and fine focusing knobs, scale: 2 pm . .
« Two slide holder
Condenser Abbe N.A. 1,25 precentered (aperture diaphragm) ® ® OBB-A1103
6V / 20W Halogen (transmitting) ) OBB-A1370
liariation 3W LED illumination system (transmitting) °
{non-rechargeable)
Field diaphragm Field diaphragm ® ®
. . N.A. 0,9 (Dry)
Darkneld.unlt Usable for 4x - 40x objectives 2 o OBBS]. L9
Polarising unit Analyser / Polariser o (o] OBB-A1277
Independent slot with e« PH-Plan objective 10x o (o] 0OBB-A1215
Independent phase
contrast unit Independent slot with « PH-Plan objective 20x o o OBB-A1217
{(including
PH-condenser and Independent slot with c PH-Plan objective 40x (o] [¢] OBB-A1219
PH-slides
) Independent slot with e« PH-Plan objective 100x (o] (o] OBB-A1213
100W HBO Epi Fluorescence unit, three-hole slide (B / G)
including centering objective o B OBB-A1104
Fluorescence unit
3W LED Epi Fluorescence unit, three-hole slide (B / G)
including centering objective . & OBB-A1157
Blue ® ® OBB-A1178
Filter Green o (o] OBB-A1194
Yellow (o] o OBB-A1203
0,47x (focus adjustable) o] o) OBB-A1135
C-Mount
1x (o} o] OBB-A1142
® = Standard configuration G = Option
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Model outfit Model KERN Order number
OBL 135 OBL 137
WF 10x/ @ 20 mm [ 1) ( 1) OBB-A1351
WF 16x/@ 13 mm (o]o] oo OBB-A1354
Eyepieces WF 10x /@ 18 mm (reticule 0,1 mm) o o OBB-A1349
WF 10x/ @ 18 mm (reticule 0,1 mm) (adjustable) o o OBB-A1350
WF 10x /@ 20 mm (reticule 0,1 mm) (adjustable) o] o) OBB-A1352
4x /0,10 ® ® OBB-A1161
10x /0,25 ® ® OBB-A1159
Infinity 40x / 0,65 (spring) ® [ OBB-A1160
E-Plan objectives |, /125 (oil) (spring) ° ° OBB-A1158
Plan 20x /0,40 o (o} OBB-A1250
Plan 60x / 0,80 (spring) o] o) OBB-A1270
- Siedentopf, 30° inclined, 360° rotatable
Binocular tube - Interpupillary distance: 50 -75 mm (for infinity system) (o] o OBB-A1130
- With diopter adjustment (one-sided)
- Siedentopf, 30° inclined, 360° rotatable
; « Interpupillary distance: 50 -75 mm =
(anecylar ke - Light distribution: 20:80 (for infinity system) . » CREA e
« With diopter adjustment (one-sided)
Nosepiece Quadplex ® ®
- Stage size: WxD 145x140 mm
. « Travel: 76x52 mm
Mechanical stage « Coaxial coarse and fine focusing knobs, scale: 2 pm . -
« Two slide holder
Condenser Abbe N.A. 1,25 precentered (aperture diaphragm) [ ) ® OBB-A1103
6V / 20W Halogen (transmitting) ) OBB-A1370
lilumination 3W LED illumination system (transmitting) &
{non-rechargeable)
Field diaphragm Field diaphragm ® ®
s . N.A. 0,9 (Dry)
Bankfield unit Usable for 4x - 40x objectives B o ORERI LY
Polarising unit Analyser / Polariser [o] (o] OBB-A1277
Independent slot with « PH-Plan objective 10x (o] (o] OBB-A1215
Independent phase
contrast unit Independent slot with e PH-Plan objective 20x o o OBB-A1217
(including
PH-condenser and Independent slot with « PH-Plan objective 40x o o OBB-A1219
PH-slides
) Independent slot with « PH-Plan objective 100x (o] (o] OBB-A1213
100W HBO Epi Fluorescence unit, three-hole slide (B / G)
including centering objective & il Ctle
Fluorescence unit
3W LED Epi Fluorescence unit, three-hole slide (B / G)
including centering objective 3 o OBB-A1157
Blue ® ® OBB-A1178
Filter Green [o] [o] OBB-A1194
Yellow (o] [e] OBB-A1203
0,47x (focus adjustable) o] o) OBB-A1135
C-Mount
1x (o] (o] OBB-A1142
® = Standard configuration © = Option
OBF-1_OBL-1-BA-pl-1510 12




4 Zgromadzenie

4.1 Glowica mikroskopu

Wewnatrz opakowania gtowica mikroskopu jest juz zamontowana, ale nachylona do
tytu. Aby obroéci¢ jg do przodu, nalezy poluzowa¢ srube mocujgcg w miejscu
potgczenia rury, a po obroceniu ponownie zamocowac jg srubg. W przypadku
catkowitego wyjecia gtowicy z obudowy nalezy zawsze upewnic sig, ze nie dotykamy
gotymi palcami obiektywu i ze do otworow nie dostanie sie kurz.

4.2 Cele

Wszystkie cztery cele sg juz zamontowane na nosie. Po zdjeciu folii ochronnej sg one
gotowe do uzycia. Sg one ustawione w taki sposob, ze przy obracaniu noska zgodnie
z ruchem wskazowek zegara pojawia sie obiektyw z nastepnym wiekszym
powiekszeniem. Kiedy trzeba zdemontowac obiektyw, nalezy zawsze upewnic sie, ze
nie dotyka sie obiektywu gotymi palcami i ze do otworéw nie dostanie sie kurz.

Do celéw, ktoére sg oznaczone jako "OIL", nalezy stosowaé olej immersyjny o
najnizszym poziomie naturalnej fluorescenciji.

4.3 Okulary

Zawsze nalezy uzywac okularéw o tym samym powiekszeniu dla obu oczu. Sg one po
prostu umieszczane na ztgczach rurkowych, po uprzednim zdjeciu plastikowych
nasadek ochronnych. Nie ma mozliwosci ich zamocowania. Zawsze nalezy sie
upewnic, ze nie dotyka sie soczewek gotymi palcami i ze do otwordéw nie dostanie sie
kurz.

4.4 Filtr kolorowy

Niebieski filtr barwny jest juz integralng czescig mikroskopow serii OBF-1 i OBL-1. Jest
on montowany pod membrang polowg. Aby zastosowa¢ odpowiednie filtry, mozna je
po prostu umiesci¢ w uchwycie pierscieniowym obiektywu polowego.
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4.5 Skraplacz

Zalecamy uzycie pokretta regulacji kursu w celu ustawienia prébki w najwyzszej
pozycji. Do przesuniecia uchwytu skraplacza do pozycji centralnej nalezy uzy¢ pokretta
nastawczego skraplacza. W ten sposéb mozna zamocowac skraplacz we wtasciwym
miejscu w uchwycie i zamocowac go srubg regulacyjng. W tym celu nalezy odczytac
skale od przodu. Nalezy unika¢ dotykania soczewek optycznych gotymi palcami.

5 Daziatanie

5.1 Rozpoczecie pracy

Pierwszym krokiem jest nawigzanie potgczenia zasilania za pomoca wtyczki sieciowe;.
Najpierw nalezy ustawi¢ $ciemniacz na niskim poziomie, tak aby przy pierwszym
spojrzeniu przez okular, oczy nie byty od razu narazone na duze natezenie swiatta.
Teraz mozna wigczy¢ oswietlenie za pomocg wytacznika gtéwnego.

Nastepnym krokiem jest umieszczenie uchwytu na obiekt z probkg na stole
katowym. Aby to zrobi¢, szyba pokrywy musi by¢ skierowana do gory. Uchwyt na
przedmioty mozna przymocowacC do stotu za pomocg uchwytu na slajdy (patrz
ilustracja po lewej). Aby przenies¢ probke na droge wigzki, nalezy uzy¢ kotek
regulacyjnych po prawej stronie tabeli kgtowej (patrz ilustracja po prawej).

Mozesz umiesci¢ w sumie dwa uchwyty obiektow w tym samym czasie.
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5.2 (Pre-) skupienie sie

Obserwujgc obiekt, musisz mie¢ odpowiednig odlegtos¢ od obiektu, aby uzyskac ostry
obraz.

W celu znalezienia tej odlegtosci na poczatku (bez innych domysinych ustawien
mikroskopu) nalezy umiesci¢ obiektyw o najnizszym powiekszeniu w torze wigzki,
spojrze¢ przez prawy okular prawym okiem i powoli obroci¢ go za pomocg pokretta
regulacji zgrubnej (patrz ilustracja).

Najprostszym sposobem jest najpierw podniesienie probki (za pomocg pokretta
regulacji zgrubnej), az znajdzie sie ona tuz pod obiektywem, a nastepnie opuszczenie
jej powoli. Gdy tylko obraz bedzie rozpoznawalny (bez wzgledu na to, jak ostry),
wowczas nalezy jedynie wyregulowacé ostros¢ za pomocg pokretta regulacji zgrubne;.

Regqgulacja momentu obrotoweqo pokretta requlaciji zgrubnej i doktadnej

Obok lewego kota regulacyjnego dla pokretta regulacji zgrubnej i doktadnej znajduje
sie pierscien, ktory mozna wykorzystaé do zmiany momentu obrotowego tych kot.
Obracanie go w kierunku zgodnym z ruchem wskazéwek zegara zmniejsza moment
obrotowy, a obracanie go w kierunku przeciwnym do ruchu wskazowek zegara
zwieksza go.

Z jednej strony, funkcja ta moze utatwicC regulacje ostrosci, a z drugiej strony moze
zapobiec przypadkowemu zsunieciu sie probki w dot.

Wazne:

Aby unikng¢ uszkodzenia uktadu ogniskujgcego, lewe i prawe kota regulacyjne
pokretta regulacji zgrubnej i doktadnej nie mogg by¢ nigdy obracane jednoczesnie w
przeciwnych kierunkach.
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5.3 Regulacja odlegtosci miedzypowierzchniowej

W przypadku podglgdu przez lornetke, odlegtosc
miedzypowierzchniowa musi by¢ doktadnie
dopasowana dla kazdego uzytkownika, aby
uzyskac¢ wyrazny obraz obiektu.

Podczas patrzenia przez okulary, uzyj rak, aby
mocno trzymacC prawg i lewg obudowe tuby.
Rozsuwajac je lub spychajgc, mozna zwiekszy¢ lub

zmniejszy¢ odlegto$¢ miedzyprzedsionkowg (patrz - @ '
ilustracja). Gdy tylko pole widzenia lewego i et
prawego okularu catkowicie sie pokrywajg, tzn.

taczg sie w okragty obraz, wowczas odlegtos¢ miedzypupilarowa jest ustawiona
prawidtowo.

5.4 Regulacja dioptrii

Sita oka kazdego z uzytkownikéw mikroskopu moze byc¢ czesto nieco inna, co w
codziennym zyciu nie ma zadnych konsekwencji. Jednak w przypadku korzystania z
mikroskopu moze to powodowac problemy z uzyskaniem precyzyjnej ostrosci wzroku.

Mozna uzy¢ mechanizmu na zigczu lewej rury (pierscien regulacji dioptrii), aby
skompensowac to w nastepujgcy sposob.

1. Patrzeé przez prawy okular prawym okiem i ustawi¢ ostros¢ obiektu za pomoca
pokretta regulacji zgrubnej i dokfadne;.

2. Nastepnie spojrz przez lewy okular lewym okiem i uzyj pierscienia regulacji dioptrii,
aby ustawi¢ ostros¢ obrazu.
Aby to zrobi¢, wystarczy obrocic pierscien w obu kierunkach (patrz ilustracja), aby
dowiedzie¢ sie, gdzie obraz jest najbardziej skupiony.
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5.5 Regulacja powiekszenia

Po wstepnym ustawieniu ostrosci przy uzyciu obiektywu o najnizszym powiekszeniu
(patrz punkt 5.2), mozna nastepnie, w razie potrzeby, ustawic¢ catkowite powiekszenie
przy uzyciu noska. Obracajgc nosek, mozna wprowadzi¢ dowolny z czterech
pozostatych obiektywdw na droge wigzki.

Podczas regulacji noska nalezy wzig¢ pod uwage nastepujgce punkty:

- Wymagany cel musi by¢ przez caty czas
prawidtowo zamkniety na miejscu.

- Nosa nie nalezy obracac¢ trzymajgc poszczegdine
cele, nalezy uzy¢ srebrnego pierscienia nad
celami (patrz ilustracja).

- Podczas obracania noska nalezy zawsze upewni¢ sie, ze cel, ktéry ma by¢
ustawiony na drodze wigzki, nie dotyka uchwytu obiektu. Moze to prowadzi¢ do
znacznego uszkodzenia soczewki obiektywu.

Zalecamy, aby zawsze sprawdzac¢ z boku, aby upewnic sie, ze jest wystarczajgca
swoboda. Jezeli tak sie nie stanie, nalezy odpowiednio opusci¢ etap pobierania
prébek.

Jesli obiekt, ktéry ma byC obserwowany przy okreslonym powiekszeniu, zostat
zogniskowany, to jesli wybierzesz obiektyw z nastepnym najwiekszym powiekszeniem,
wowczas obiekt ten bedzie nieco nieostry. Za pomocg pokretta regulacji delikatnej
mozna dokonac lekkiej regulacji i przywrdcic ostrosc.
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5.6 Regulacja oswietlenia Koehlera

Aby podczas obserwacji mikroskopowych uzyskaé¢ doskonate wyniki obrazu, wazne
jest, aby zoptymalizowac kierunek padania swiatta w mikroskopie. Jesli, tak jak w
przypadku urzadzenh z serii KERN OBF-1 i OBL-1, oswietlenie mozna ustawi¢ zgodnie
z Koehlerem, wynikiem jest jednorodne oswietlenie slajdu i unikniecie zaktécajgcego
Swiatta odbitego.

Niezbednymi do tego elementami kontrolnymi sa:

e Skraplacz o regulowanej wysokosci i regulacji Srodkowej z membrang przystony
¢ Membrana polowa

Uwaga: Chtodnica mikroskopow serii OBF-1 i OBL-1 nie jest regulowana centralnie.
Dlatego nie jest to petne oswietlenie Koehlera. Jest to jednak uwazane za state
oswietlenie Koehlera, poniewaz skraplacz jest wstepnie wysrodkowany.

Przy pierwszym ustawieniu oswietlenia Koehler nalezy najpierw wybra¢ najnizsze
mozliwe powiekszenie obiektywu, aby mozna byto wykonac nastepujgce czynnosci.

1. Uzyj kota ogniskujgcego skraplacza, aby ustawic¢ skraplacz
bezposrednio ponizej etapu probki. Wigczy¢ oswietlenie i za / e
pomocg pokretta regulacji zgrubnej i dokfadnej ustawic .
ostro$¢ suwaka z szybg pokrywy skierowang do gory. = g X
e

2. ZamkngC catkowicie membrane polowg za pomocag
pierécienia regulacyjnego. Gdy spojrzysz w mikroskopie, w
przystonie pojawi sie nieostry obraz.

3. Wyreguluj wysokos¢ skraplacza tak, aby obraz z przepony
polowej pojawiat sie wyraznie w polu widzenia. W przypadku
niektorych mikroskopdw istnieje ryzyko uniesienia skraplacza
tak wysoko, ze bedzie on kolidowat z uchwytem obiektu. W
zwigzku z tym nalezy zachowacC ostrozno$¢ podczas
wykonywania tych czynnosci.
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8.

Otworz przepone polowg, az zniknie ona z pola widzenia.
W razie potrzeby nalezy po prostu ponownie centrowac za
pomocg srub centrujgcych na uchwycie skraplacza.

Uzyj membrany przystony skraplacza, aby znalez¢
najlepszy kompromis miedzy kontrastem a rozdzielczoscig
dla obrazu mikroskopowego. Podziatki skali na skraplaczu
mogg by¢ uzyte jako wskazéwka. Wybra¢ zgodnie z
zastosowanym obiektywem.

Widok w tubce bez okularu powinien wygladac¢ jak na
ilustracji po prawej stronie.

Srednica widocznej wéwczas membrany przystony powinna
stanowi¢ okoto 2/3 srednicy Zrenicy.

|
[

Fupillendurchmessers

Jesli okular powinien by¢ zdjety, w celu sprawdzenia, nalezy upewnic¢ sie, ze do

rurki nie wpadnie brud lub kurz.

Istnieje mozliwos¢ zmiany jasnosci zarowki za pomocg sciemniacza. Jasnos¢ jest
zawsze kontrolowana przez jasnos¢ zardwki, a nie przez przepone przystony.

Mozliwe, zZe istnieje potrzeba ponownego ustawienia ostrosci i osi x-y.

Obserwuj obiekt.

Jesli pdzniej zostanie wybrane kolejne powiekszenie, wowczas nie trzeba od nowa
ustawia¢ oswietlenia Koehlera, a jedynie przepone przystony i przepone polowa.
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5.7 Uzycie kubkéw na oczy

Dostarczane wraz z mikroskopem muszle oczne mogg by¢ w zasadzie uzywane przez
caty czas, poniewaz ostaniajg one natretne swiatto, ktore odbija sie od zrédet swiatta
z otoczenia na okularze, a rezultatem jest lepsza jakos¢ obrazu.

Ale przede wszystkim, jesli uzywane sg okulary z wysokim punktem oczu (szczegdlnie
odpowiednie dla tych, ktérzy noszg okulary), to moze by¢ réwniez przydatne dla
uzytkownikow, ktorzy nie noszg okularéw, aby dopasowac muszle oczne do okularow.

Te specjalne okulary nazywane sg rowniez okularami High Eye Point. Mozna je
rozpozna¢ po symbolu okularéw na boku. Sg one réwniez oznaczone w opisie
przedmiotu dodatkowym "H" (przyktad: HSWF 10x & 23 mm).

Podczas montazu muszli oczodotéw nalezy upewnic sie, ze ustawienie dioptrii nie jest
przesuniete. Dlatego zalecamy, aby jedng rekg trzymac pierscien wyréwnawczy
dioptrii na okularze, a drugg dopasowywac muszle oczng.

Przed uzyciem mikroskopu, uzytkownicy noszacy okulary muszg zdjg¢ muszle oczne,
ktore mozna znalez¢ w okularach High Eye Point.

Poniewaz kubki do oczu sg wykonane z gumy, nalezy mie¢ swiadomosc, ze podczas
ich uzywania mogg sie one lekko zabrudzi¢ przez pozostatosci smaru. Dlatego w celu
zachowania higieny zalecamy regularne czyszczenie kubkéw na oczy (np. wilgotng
szmatkq).

Kubki do oczu

Okular High Eye Point
(oznaczone symbolem okularéw)
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5.8 Wykorzystanie celéw zwigzanych z zanurzaniem w oleju

Cele 100x serii OBF-1 i OBL-1 sg celami, ktore mogg by¢ stosowane przy zanurzeniu
w oleju (sg one zawsze oznaczone stowem "OIL"). Ich uzycie generuje szczegdlnie
wysokg rozdzielczos¢ dla obrazow mikroskopowych.

Aby prawidtowo stosowaC zanurzenie w oleju, nalezy postepowaé zgodnie z
ponizszymi zaleceniami.

1. Natozy¢ krople oleju na szybe pokrywy (o standardowej grubosci 0,17 mm)
prowadnicy przedmiotu.

2. Opuscic etap probki i ustawi¢ 100x cel na drodze wigzki.

3. Przenies etap probki lub obiekt do celu bardzo powoli, az do niewielkiego kontaktu.
4. Obserwuj obiekt.

Obiekt zsuwajgcy sie i obiektyw nie mogg by¢ do siebie przycisniete. Olej stanowi
warstwe kontaktowa.

Jesli kontakt jest zbyt szarpigcy, istnieje szansa, ze istniejgce pecherzyki powietrza w
oleju nie mogg sie wydosta¢. Miatoby to negatywny wptyw na przejrzystosc¢ obrazu.

Po uzyciu lub przed wymiang prowadnicy nalezy doktadnie wyczysci¢ wszystkie
elementy, ktére miaty kontakt z olejem. Patrz rowniez 1.4 Konserwacja i czyszczenie.
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6 Wymiana zaréwki

Halogen

Nie wolno prébowaé zmienia¢ zaréwki natychmiast po uzyciu mikroskopu, poniewaz
zarowka bedzie nadal gorgca, a wiec istnieje ryzyko, ze uzytkownik moze zostac
spalony. Przed wymiang zarowki nalezy wytgczyc¢ i odtgczy¢ urzadzenie od zasilania.

Aby wymienic¢ zaréwke, nalezy ostroznie przechyli¢ urzgdzenie na bok lub do tytu. W
tym celu nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie elementy mikroskopu sg solidnie
zamocowane. Oprawka na zarowke znajduje sie na spodniej stronie urzgdzenia.
Mozna go otworzyé¢, odkrecajgc sruby na oprawce (patrz lewa ilustracja). Zalecamy,
aby w tym miejscu ponownie przeprowadzic test, aby sprawdzi¢, czy nie wytwarza sie
juz ciepto. Uszkodzong zaréwke mozna wyciggnac z gniazda i wymieni¢ na nowa. Po
wymianie oprawki zaréwki w dolnej czesci urzgdzenia i wymianie srub, procedura
wymiany zarowki jest zakonczona.

Wazne:

Przy wktadaniu nowej zarowki do gniazdka nalezy postugiwac sie wytgcznie sterylnymi
rekawicami lub folig do pakowania zarowek. Pozostatosci smaru i kurzu mogg miec¢
negatywny wptyw na jakos¢ swiatta i zywotnosc.

LED

Przed wymiang zaréwki urzgdzenie musi by¢ wytgczone i odtgczone.

Aby wymieni¢ zaréwke, nalezy ostroznie przechyli¢ urzgdzenie na bok lub do tytu. W
tym celu nalezy upewni¢ sie, ze wszystkie elementy mikroskopu sg solidnie
zamocowane. Oprawka na zarowke znajduje sie na spodniej stronie urzgdzenia.
Mozna go otworzy¢ poprzez odkrecenie srub na oprawce (patrz ilustracja po prawej).
Uszkodzony modut LED mozna usung¢ poprzez odkrecenie dwoch srub mocujgcych
modut i roztgczenie miejsca potgczenia jego kabla. Teraz nowy modut musi byc
zamontowany w tym samym celu, co oryginalny. Po wymianie oprawki zarowki w
dolnej czesci urzadzenia i wymianie sSrub, procedura wymiany zaréwki jest
zakonczona.
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7 Zmiana bezpiecznika

Obudowa bezpiecznika znajduje sie z tylu mikroskopu ponizej gniazda zasilania
sieciowego. Przy wytgczonym i odtgczonym urzgdzeniu mozna wyciggng¢ obudowe.
W tym celu nalezy uzy¢ srubokreta lub podobnego narzedzia. Uszkodzony bezpiecznik
mozna wyjgc¢ z obudowy i wymieni¢ na nowy.

Nastepnie wystarczy witozy¢ obudowe bezpiecznika z powrotem do punktu wsuniecia
pod gniazdo zasilania sieciowego.

8 Korzystanie z akcesoriéw opcjonalnych

8.1 Jednostka polaryzacyjna

Jednostka polaryzacyjna sktada sie z polaryzatora i analizatora.

Obie sktadajg sie z okragtej ptytki szklanej z zewnetrznym pierscieniem mocujgcym.
Aby zamontowac analizator, nalezy najpierw zdja¢ gtowice mikroskopu. Nastepnie
nalezy wiozy¢ analizator w okrggty otwor toru wigzki tuz nad elementem nosowym.
Polaryzator natomiast jest umieszczony tylko na uchwycie pierscieniowym obiektywu
polowego (patrz ilustracja po prawej).

Istniejg dwa punkty, ktére nalezy wzig¢ pod uwage przy pozniejszym zastosowaniu
jednostki polaryzacyjneyj:

e Ustawienie przystony skraplacza musi by¢ w pozycji PH.

¢ Dla swojej pozycji wyjsciowej polaryzator musi by¢ obrécony do pozyciji, w ktérej
wida¢ najwyzszy poziom ciemnosci w polu widzenia (bez zeslizgu obiektu).
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8.2 Potaczenie z kamerag
OBF 131, OBF 132, OBF 133, OBL 135, OBL 137

Dzieki tubie tréjokularowej, ktora jest standardowym wyposazeniem modeli z serii
OBF-13 i OBL-13, mozliwe jest podtgczenie do urzgdzenia kamer mikroskopowych w
celu cyfrowego zapisu obrazéw lub sekwencji obrazéw obserwowanego obiektu.

Po zdjeciu plastikowej ostony z plastikowego ztgcza adaptera kamery w gornej czesci
gtowicy mikroskopu nalezy zamontowa¢ odpowiedni adapter.

Zasadniczo dostepne sg do tego celu dwa adaptery C-mount (powiekszenie 1xi 0,47X,
patrz rozdziat 3 Funkcje). Po zamontowaniu jednego z tych adapterobw mozna go
zamocowacC za pomocg sruby mocujgcej. Nastepnie na adapterze przykreca sie
kamere, ktéra ma gwint C-mount.

Zalecamy najpierw dostosowanie pola widzenia za pomocg okularow na urzgdzeniu
do istniejgcych wymagan, a nastepnie przeprowadzenie obserwacji za pomocg
kamery mikroskopowej (tzn. za pomocg podtgczonego ekranu komputera).

Rurka posiada rozktad swiatta, ktory gwarantuje dostarczenie Swiatta do okularow i
pofgczenia z kamerg w tym samym czasie. Oznacza to, ze mozliwa jest jednoczesna
obserwacja przez okulary i ekran komputera.

W przypadku adapterow C-mount, ktére majg witasne zintegrowane powiekszenie,
obraz wyswietlany na podtgczonym do urzgdzenia aparacie moze mie¢ czesto inny
poziom ostrosci niz obraz na okularze.

Aby moc ustawi¢ ostros¢ obu obrazow, ostros¢ moze byC¢ regulowana przez te
adaptery.

8.3 Jednostki ciemnego pola

Istniejg dwa rézne sposoby realizacji zastosowan w ciemnym
polu.

1. Do standardowego skraplacza mikroskopu mozna wkrecic
od dotu ciemne pole z wbudowang czarng tarczg (patrz
ilustracja po prawej).

W tym celu nalezy najpierw zdjg¢ skraplacz z uchwytu. Jak
réwniez niebieski filtr na jego spodzie.

2. W miejsce standardowego skraplacza mozna zastosowac
specjalny skraplacz o ciemnym polu. Jest to kardioidalna
konstrukcia, speftniajgca réwniez wymagania
profesjonalnych zastosowan, w przeciwienstwie do

krapl ' lu. &-)
skraplacza o ciemnym polu /
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8.4 Jednostka kontrastu fazowego

Phase contrast objectives
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Centering telescope

L[

PH condenser

PH slide

Prosta jednostka kontrastu fazoweqgo

Sktada sie on z prostego skraplacza PH, obiektywu PH o okreslonym powiekszeniu
(10x, 20x, 40x lub 100x), suwaka PH dostosowanego do uzywanej soczewki, lunety
centrujgcej i filtra zielonego.

W tym celu nalezy wymieni¢ standardowy skraplacz mikroskopu na skraplacz PH.

Jeden z celow w nosku jest rowniez zastgpiony obiektywem PH i jest on umieszczony
w torze wigzki.
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Gdy powierzchnia oznaczona informacjg o powiekszeniu jest skierowana do gory,
suwak PH jest wciskany do oporu do punktu wsuniecia skraplacza PH. W tym
potozeniu pierscien fazowy suwaka PH znajduje sie w torze wigzki i mozna rozpoczgé
aplikacje kontrastu fazowego. W celu powrotu do aplikacji w jasnym polu, nalezy
wyciggng¢ suwak PH ze skraplacza, tak aby wigzka mogta przejs¢ przez skraplacz
bez wptywu suwaka PH.

Obiektyw PH posiada pierscien PH w swoim ukfadzie soczewek, podobnie jak suwak
PH. Ze wzgledu na ich rozmiary z jednej strony i rozmieszczenie z drugiej strony, te
dwa pierscienie muszg by¢ ustawione wzgledem siebie w torze wigzki. Potozenie
pierscienia w obiektywie nie moze by¢ zmienione, mozna jednak zmieni¢ potozenie
pierécienia w suwaku. Przed uruchomieniem programu Phase-contrast nalezy
sprawdzi¢, czy takie wyrownanie jest podane. W tym celu nalezy zamontowac lunete
centrujgcg na fgczniku tubusu zamiast standardowego oczka i spojrze¢ przez nie
(pojawiajgcy sie obraz mozna zogniskowac, poluzowujgc najpierw Srube blokujgcg
lunete centrujgcg, wyciggnac przednig czesc lunety centrujgcej do wiasciwej pozycji i
na koniec dokrecic Srube blokujgcg).

Podczas montazu teleskopu centrujgcego zamiast jednego z okularow w polu widzenia
pojawia sie obraz biatego (slajd) i czarnego (obiektyw) pierscienia (patrz ilustracja).
Czarny jest umieszczony centralnie, a biaty ewentualnie przesuniety na bok. W
przypadku przesuniecia, pozycja biatego pierscienia musi by¢ regulowana w celu
doktadnego natozenia sie obu pierscieni za pomocg dwoch srub regulacyjnych
skraplacza.

W zaleznosci od preferencji uzytkownika, uzycie zielonego filtra moze stworzyé
bardziej efektywny i przyjemny obraz. Aby to osiggnaé, filtr zielony musi byc¢
umieszczony w uchwycie pierscieniowym obiektywu polowego.
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8.5 Zespot swiatta odbitego od fluorescencji
OBL-1

Istniejg probki, ktore mogg by¢ wzbudzane przez wigzki swiatta i tym samym
wykazywac emisje, ktore majg inng dtugosc¢ fali niz poprzednie wigzki wzbudzajgce.
Dtugos¢ fali emisji jest zawsze wieksza niz dtugos¢ fali wzbudzenia (przesuniecie
Stokesa). Proces ten nazywany jest fluorescencjg i moze stuzy¢ jako podstawa
mikroskopowej metody kontrastowej. Najczestszym sposobem realizacji tego procesu
jest rozszerzenie mikroskopu swiatta pionowego o jednostke Swiatta odbitego od
fluorescencii.
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Specimen ——

W zaleznosci od probki potrzebne jest Swiatto wzbudzajgce, ktore jest zawarte w
spektrum zrodta swiatta (HBO lub LED). Filtr wzbudzenia jest przepuszczalny tylko dla
odpowiedniej dtugosci fali. Nastepnie swiatto wzbudzajgce trafia w lustro dichroiczne,
ktore odbija je w kierunku obiektywu i prébki. Po pochtonieciu przez prébke swiatta
wzbudzajgcego nastepuje emisja swiatta fluorescencyjnego (o wiekszej dtugosci fali
niz Swiatto wzbudzajgce). Czes¢ Swiatta fluorescencyjnego, ktéra jest emitowana do
obiektywu, moze przechodzi¢ przez lustro dichroiczne. Lustro dichroiczne dodatkowo
zapobiega przesuwaniu sie pozostatej czesci sSwiatta wzbudzajgcego w kierunku
okularow. Filtr zaporowy ostatecznie eliminuje wszystkie zakresy fal z drogi wigzki nie
nalezacej do obserwowanej fluorescenciji. W ten sposéb otrzymany obraz jest wtasnie
tworzony przez swiatto fluorescencyjne emitowane z prébki.
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Przeglad diugosci fal wzbudzenia i emisiji na filtr wzbudzenia

uv Wavelength range for excitation: 330-380nm
Wavelength range for emission: 435nm

A% Wavelength range for excitation: 380-420nm
Wavelength range for emission: 460nm

B Wavelength range for excitation: 420-490nm
Wavelength range for emission: 520nm

G Wavelength range for excitation: 500-550nm
Wavelength range for emission: 590nm

Niebieska linia: Wzbudzenie dtugosci fali
Zielona linia: Emisja dtugosci fali
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Nomenklatura (skfadniki)

OO0, WNPE

31

Ptyta ochronna

Ostona modutu FL

Mocowanie sruby imbusowej do gtowicy
mikroskopu

Gtéwny korpus

Punkt przytgczeniowy dla gtowicy
mikroskopu

Sruba mocujgca obudowe lampy

Obudowa lampy HBO/LED
Podtgczenie zasilania

Sruba do mocowania ptyty ochronnej
Punkt przytgczeniowy dla obudowy
mikroskopu

Klucz imbusowy

B
= O w©o
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Nomenklatura (elementy kontrolne)

b wNEF

Kofto sterujgce dla modutu FL
Urzagdzenie centrujgce dla membrany
polowej

Dzwignia sterujgca dla membrany
polowej

Urzgdzenie centrujgce dla membrany
przystony

Dzwignia sterujgca membrang przystony

OBF-1_OBL-1-BA-pl-1510
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Sterowanie skraplaczem

Sruba do pokrywy obudowy lampy
Sruba centrujgca lampy (pionowa)
Sruba centrujgca lampy (pozioma)
Dzwignia sterujgca oswietleniem
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Nomenklatura (Zasilacz do lampy HBO)

Operating time

Ampere meter

Ignition

Podstawowe dane

Main switch

Dla mikroskopow z serii OBL-1 dostepne sg dwa roézne zestawy Swietldwek
fluorescencyjnych odbijajgcych swiatto. Posiadajg one nastepujgce specyfikacje.

Oswietlenie | Filtr Cel gtéwny
Numer artykutu wzbudzajacy Zasilacz sieciowy
na napiecie
wejsciowe
OBB-A1154 100W HBO B/G Tak 100-240V
OBB-A1157 3W LED B/G Tak 100-240V
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Zgromadzenie

Aby prawidlowo zamontowa¢ zespdt swiatta odbitego od fluorescencji, a nastepnie
zamontowac go na obudowie mikroskopu, nalezy wykona¢ nastepujgce czynnosci.

1. Gdy mikroskop jest juz zmontowany bez zespotu FL, nalezy najpierw zdjg¢ gtowice
mikroskopu.

2. Zwrdci¢ uwage na boczng strone korpusu urzadzenia FL i zamontowac ptyte
ochronng w odpowiednim miejscu na spodzie.

3. Przymocowa¢ korpus gtowny do przewidzianego w tym celu punktu potgczenia
obudowy mikroskopu i zamocowac go sruba.

4. Potgczy¢ obudowe lampy z korpusem gtéwnym za pomocg ich punktow tgczacych
i zamocowac obiema srubami.

5. Przymocuj gtowice mikroskopu do gtdbwnego korpusu i przymocuj jg $rubg

imbusowa.

Zainstalowac¢ kabel tgczgcy obudowe lampy z zasilaczem.

Podtgczy¢ zasilanie poprzez podtgczenie kabla sieciowego.

N o

Dziatanie

Przed uzyciem jednostki sSwiatta odbitego do specjalnych zastosowan
fluorescencyjnych, korzystne bedzie wyregulowanie mikroskopu w trybie jasnego pola.
Obejmuje to umieszczenie probki, regulacje odlegtosci miedzyprzedsionkowej,
wstepne ustawienie ostrosci, regulacje dioptrii, itp. Nastepnie mozna kontynuowac
prace z wykorzystaniem zespotu swiatta odbitego od fluorescenciji.

1. Przy pierwszym uzyciu lampy HBO nalezy upewni¢ sie, ze dzwignia sterujgca
oswietleniem jest wsunieta.

2. Zatézcie zasilanie. W przypadku korzystania z lampy HBO, nalezy sprawdzi¢
ustawienie napiecia wejsciowego za pomocg odpowiedniego suwaka z tytu
zasilacza (100V/240V).

3. Nacisnij gtowny wytacznik. W przypadku korzystania z lampy HBO, nalezy po tym

nacisng¢ zapton, aby zaswieci¢ lampe. Trwa to okoto 15 minut do momentu

uzyskania przez lampe maksymalnej i stabilnej mocy Swiecenia.

Po umieszczeniu probki mozna wprowadzi¢ potrzebny cel w tor wigzki.

Wybierz wtasciwg pozycje kota sterujgcego dla modutu FL.

W przypadku korzystania z lampy HBO mozna teraz wysung¢ dzwignie sterujgcg

oswietleniem.

7. Rozpocznij obserwacie.

o o bk
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Elementy sterowania oswietleniem

W mikroskopie fluorescencyjnym pewng role odgrywajg nastepujgce elementy
sterujgce oswietleniem:
e Membrana polowa, membrana z przystong, skraplacz:
Optymalizacja kontrastu i wydajnosci swietlnej.

e Dzwignia sterujgca oSwietleniem:
W pozycji medium znajduje sie filtr, ktéry zmiekcza oswietlenie, dzieki czemu
mozna obserwowac rowniez probki, ktore nie sg wystarczajgco stabilne, aby
uzyskac petng moc oswietlenia.

A Wazne ostrzezenia dotyczace uzytkowania lampy HBO

35

Podczas pracy lampa wykazuje silny rozwoj ciepta. Nalezy unika¢ kontaktu
z obudowg lampy podczas i po pewnym czasie pracy jednostki swiatta
odbitego.
W Zzadnym wypadku nie wolno wytgcza¢ sSwiatta podczas rozgrzewania
wstepnego. Moze to spowodowac znaczne skrécenie zywotnosci Swiatet.
Nie wolno rowniez wigczac¢ lampy bezposrednio po zakonczeniu procesu
wylgczania.
Podczas wstrzymywania obserwacji nalezy zawsze wsungC dzwignie
sterujgcg oswietleniem, aby przerwaé wigzki swiatta. Widmo swiatta lampy
HBO czesto moze by¢ szkodliwe dla mikrobdw.
Nigdy nie zaglagdac¢ do wnetrza okularéw, gdy droga wigzki jest otwarta (za
pomocg dzwigni sterowania oswietleniem) i jednocze$nie ustawiona jest
pusta pozycja modutu FL. Istnieje ryzyko oslepienia.
Lampa HBO ma okres$lony czas zycia. Im bardziej zblizasz sie do jej limitu,
tym wieksze jest ryzyko wybuchu lampy i uwolnienia sie od toksycznych
oparow rteci. Nalezy tego za wszelkg cene unikac.
Ponizsze urzgdzenia mogg dostarczy¢ informacji o koniecznosci wymiany
lampy (dotyczy to lamp HBO o mocy 100W):

o Amperomierz na zasilaczu

Po osiggnieciu wartosci 4,8 A nastepuje wymiana lampy->
o Wyswietlacz czasu zycia na zasilaczu
Po osiggnieciu 100 h wymiana lampy->
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Centralizacja lampy (HBO)

Przy dtugotrwatym uzytkowaniu lampy HBO istnieje mozliwosé, ze oprawka lampy
przesuwa sie poza jej srodek ze wzgledu na silny rozwoj ciepta. Okolicznos$¢ ta musi
zostac skorygowana, gdy sie pojawi, poniewaz pole widzenia nie jest juz rownomiernie

oswietlone.

1. Wkrec¢ obiektyw centrujgcy na nosie zamiast standardowego obiektywu.

2. UstawiC obiektyw centrujgcy na sciezce wigzki.

3. Ustawi¢ modut FL w pozycji G (dla tego ustawienia jest stosunkowo stonowane
Swiatto, wygodne dla oczu).

4. Spogladajgc w okulary, pojawia sie krzyz wioséw i przyzwoita plama Swiatta
(rowniez w ksztafcie krzyza).

5. Uzyj dwoch srub centrujgcych na obudowie lampy, aby przesungc punkt swietlny

na $rodek krzyza wlosowego. (Ostrzezenie: Rozwdj ciepta na obudowie lampy).

Wymiana lampy (HBO)

ONoOORWNE

Odtgczyc¢ jednostke swiatta odbitego FL od zrodta zasilania.

Sprawdzi¢, czy obudowa lampy ostygta.

Poluzowac srube pokrywy obudowy lampy (tylko wtedy, gdy jest ona chtodna).
Ostroznie odwréci¢ oprawke lampy.

Odkre¢ dwie sruby mocujgce lampy HBO.

Wymien starg lampe na nowa.

Ponownie dokreci¢ sruby mocujgce.

Zamkngc¢ pokrywe i przymocowac jg srubg.

Fixierschraube
fiir HBO-Lampe

Nowo zainstalowana lampa zapasowa nie moze by¢ w zadnym wypadku
dotykana gotymi rekoma. Zanieczyszczenia zwigkszajg ryzyko wybuchu
podczas pracy.

Jesli mimo to wystgpig zanieczyszczenia, lampa musi zostac

oczyszczona. W tym celu zaleca sie uzycie niestrzepigcej sie sciereczki nasgczonej
mieszaning alkoholu eterycznego (Proporcja: 70/30).
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Zmiana bezpiecznika

Obudowa bezpiecznika znajduje sie z tylu zasilacza, obok gniazda zasilania
sieciowego. Przy wylgczonym i odtgczonym urzgdzeniu mozna odkreci¢ obudowe.
Uszkodzony bezpiecznik mozna wyjgc¢ z obudowy i wymieni¢ na nowy.

Nastepnie wystarczy witozy¢ obudowe bezpiecznika z powrotem do punktu wsuniecia
obok gniazda zasilania sieciowego.
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9 Strzelanie do ktopotow

Problem

Mozliwe przyczyny

Zaréwka nie $wieci sie

Wtyczka sieciowa nie jest prawidtowo
podtgczona

Nie ma zasilania w gniazdku

Wadliwa zaréowka

Wadliwy bezpiecznik

Zaréwka wybucha natychmiast

Okreslona zaréwka lub bezpiecznik nie
zostaty uzyte

Pole widzenia jest ciemne.

Membrana przystony i/lub membrana polowa
nie sg wystarczajgco szeroko otwarte

Przetgcznik wyboru sciezki wigzki jest
ustawiony na "Camera".

Skraplacz nie jest prawidtowo wycentrowany

Nie mozna regulowac jasnosci

Kontrola jasnosci zostata ustawiona
nieprawidtowo

Skraplacz nie zostat prawidtowo
wycentrowany

Skraplacz jest za niski

Pole widzenia jest ciemne lub Zle
oswietlone.

Obiekt nie jest prawidtowo ustawiony na
drodze wigzki.

Przetgcznik wyboru sciezki wigzki znajduje
sie pomiedzy dwoma ustawieniami

Nasadka nie jest prawidtowo zamontowana

Skraplacz nie jest prawidtowo zamontowany

Uzywany jest cel, ktory nie pasuje do
obszaru o$wietlenia skraplacza

Skraplacz nie zostat prawidtowo
wycentrowany

Membrana polowa jest zbyt szczelnie
zamknieta

Zaréwka nie jest prawidtowo zamontowana

Pole widzenia jednego oka nie pokrywa
sie z polem widzenia drugiego oka.

Odlegto$¢ interpupilacyjna nie jest
prawidtowo ustawiona

Ustawienie dioptrii nie zostato
przeprowadzone prawidtowo

Ro6zne okulary sg uzywane po prawej i lewe;j
stronie.

Oczy nie sg przyzwyczajone do korzystania
z mikroskopu
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Problem

Mozliwe przyczyny

Niewyrazne szczegoty
Zty wizerunek
Zly kontrast

Winietowane pole widzenia

Membrana przystony nie jest wystarczajgco
szeroko otwarta.

Skraplacz jest za niski

Cel nie nalezy do tego mikroskopu.

Przednia soczewka obiektywu jest brudna

Obiekt zanurzeniowy zostat uzyty bez oleju
immersyjnego

Olej immersyjny zawiera pecherzyki
powietrza.

Skraplacz nie jest prawidtowo wycentrowany

Nie zastosowano zalecanego oleju
immersyjnego

Brud / kurz na obiektywie

Brud/pyty na przedniej soczewce skraplacza

Brud lub kurz w polu widzenia

Brud / kurz na okularach

Brud / kurz na przedniej soczewce
skraplacza

Brud / kurz na obiekcie

Jedna strona obrazu jest zamazana

Scena nie zostata prawidtowo zamontowana

Obiekt nie jest prawidtowo ustawiony na
drodze wigzki.

Nasadka nie jest prawidtowo zamontowana

Gdrna strona obiektu jest skierowana w dot

Obraz migocze

Nasadka nie jest prawidtowo zamontowana

Obiekt nie jest prawidtowo ustawiony na
drodze wigzki.

Skraplacz nie byt prawidtowy
w centrum uwagi

Pokretto regulacji zgrubnej jest trudne do
zgrubienia

Obrotowy hamulec oporowy jest zbyt
ciasny

Stoét kgtowy jest blokowany przez
masywny korpus

Scena porusza sie samodzielnie w
dotPokretto regulacji precyzyjnej porusza
sie samodzielnie

Obrotowy hamulec oporowy nie jest
wystarczajgco szczelny

Kiedy przesuwasz stot, obraz staje sie
nieostry.

Scena nie zostata prawidtowo zamontowana

39
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10 Serwis

Jesli po zapoznaniu sie z instrukcjg obstugi nadal majg Panstwo pytania dotyczgce
uruchomienia lub uzytkowania mikroskopu, lub jesli pojawig sie nieprzewidziane
problemy, prosimy o kontakt ze sprzedawcg. Urzgadzenie moze by¢ otwierane
wylgcznie przez przeszkolonych technikow serwisowych, ktérzy zostali upowaznieni
przez firme KERN.

11 Utylizacja

Opakowanie jest wykonane z materiatow przyjaznych dla srodowiska, ktére mozna
utylizowa¢ w lokalnym centrum recyklingu. Utylizacja pojemnika i urzgdzenia musi by¢
przeprowadzona przez uzytkownika zgodnie ze wszystkimi przepisami krajowymi lub
regionalnymi obowigzujgcymi w miejscu uzytkowania.

12 Dalsze informacje

llustracje mogg nieznacznie rozni¢ sie od produktu.

Opisy i ilustracje zawarte w niniejszej instrukcji obstugi mogg ulec zmianie bez
uprzedzenia. Dalszy rozw0j urzadzenia moze prowadzi¢ do tych zmian.

Wszystkie wersje jezykowe zawierajg niewigzgce ttumaczenie.
Oryginalny niemiecki dokument jest wersjg wigzaca.
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